
ES

EN

FR

PT

IT

MANUAL DE USUARIO E INSTALACIÓN

OWNER’S AND INSTALLATION MANUAL

MANUEL DE L’UTILISATEUR ET D’INSTALLATION

MANUAL DO UTILIZADOR E INSTALAÇÃO

MANUALE DI UTENTE E INSTALLAZIONE

Por favor lea atentamente este manual antes de usar este producto. 
Please, read carefully this manual before using the product.

Avant d’utiliser l’équipement, lisez attentivement les instructions.
Por favor leia atentamente este manual antes de usar o equipamento.

Per favore leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare questo prodotto.

Gracias |  Thank you | Merc i  |  Obr igado | Graz ie
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Indicaciones de advertencia 
Símbolos de alerta: 

r,iH•@fü•i :Este símbolo indica un riesgo que puede causar una lesión personal grave o muerte .

.A. ADVERTENCIA 1 :Este símbolo indica un riesgo o práctica no segura que podría causar una lesión personal

grave o muerte. 

� ..... --PR-Ec_A_uc-16-N�I :Este símbolo indica un riesgo o práctica no segura que podría causar una lesión personal, o

daños al producto o a la propiedad. 

NOTA :Se refiere a las observaciones e instrucciones de uso, mantenimiento y servicio. 

• Se recomienda que un técnico de instalación cualificado realice la instalación adecuada de este aire

acondicionado obedeciendo las instrucciones de instalación incluidas con la unidad.

• Antes de la instalación, compruebe si la tensión de la red eléctrica de su hogar u oficina corresponde a la

indicada en la placa de características.

,A ADVERTENCIA 1 

• No debe realizar ninguna modificación en este producto. De lo contrario, puede
provocar fugas de agua, averías, cortocircuitos, descargas eléctricas, incendios,
etc.

• Para garantizar la seguridad del lugar, el trabajo de soldadura de la tubería y otros 
deberían realizarse lejos de recipientes con material explosivo inflamable,
incluyendo el refrigerante del aire acondicionado.

• Para proteger el aire acondicionado de corrosiones fuertes, evite instalar la unidad
externa donde el salitre del mar pueda salpicar directamente en la unidad o cerca
de spas donde hay aire sulfuroso. No instale el aire acondicionado donde haya
objetos que generan gran cantidad de calor.

• En caso de peligro, si el cable de alimentación está dañado, se debe reemplazar
por uno de fábrica o del departamento de servicio.

• El lugar donde se instaló el producto debe contar con una instalación eléctrica a
tierra y un equipo confiable. Para evitar recibir descargas eléctricas y daños
causados por otros factores, no conecte la conexión a tierra de este producto a
distintos tipos de tubería de alimentación de aire, tubería de desagüe, instalación
de protección de iluminación o a otras tuberías.

• El cableado lo debe realizar un electricista calificado. Todo el cableado debe
cumplir con los códigos eléctricos locales.

• Tenga en cuenta la capacidad de corriente eléctrica de su medidor de kilovatio­
hora y del tomacorrientes antes de realizar la instalación.

• El cable de potencia donde está instalado el producto debe tener un dispositivo de
protección de fugas independiente y un dispositivo de protección de sobrecarga
eléctrica, los mismos son suministrados para este producto.

• Este electrodoméstico no está destinado para ser utilizado por personas (incluidos
niños) con capacidades mentales, sensoriales y físicas reducidas o falta de
experiencia y conocimiento, al menos que hayan sido supervisados o instruidos
sobre el uso del electrodoméstico por una persona responsable por su seguridad.

• Se debe supervisar a los niños pequeños para asegurarse de que no jueguen con
el electrodoméstico.

• Los medios para la desconexión, que pueden brindar desconexión total en todos 
los polos, se deben incorporar al cableado fijo según las normas de cableado.

• Lea detenidamente este manual antes de utilizar el aire acondicionado. Si todavía tiene
alguna duda o problema, solicite ayuda a su distribuidor.

• Este aire acondicionado ha sido diseñado para ofrecerle unas condiciones ambientales
cómodas. Utilice esta unidad solo para la finalidad prevista descrita en este manual de
instrucciones.
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ADVERTENCIAS PARA LA ELIMINACIÓN CORRECTA DEL PRODUCTO SEGÚN ESTABLECE LA DIRECTIVA EUROPEA 2002/96/EC.
Al final de su vida útil, el producto no debe eliminarse junto a los residuos urbanos. Debe entregarse a centros específicos de recogida selectiva establecidos 
por las administraciones municipales, o a los revendedores que facilitan este servicio. Eliminar por separado un aparato eléctrico o electrónico (WEEE) 
significa evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud derivadas de una eliminación inadecuada y permite reciclar los 
materiales que lo componen, obteniendo así un ahorro importante de energía y recursos. Para subrayar la obligación de eliminar por separado el aparato, 
en el producto aparece un contenedor de basura móvil listado.

IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE WITH EC DIRECTIVE 2002/96/EC.
At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken to a special local authority deifferentiated waste 
collection centre or to a dealer providing this service. Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the 
environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials to be recovered to obtain significant savings in energy 
and resources. As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked with a crossed-outwheeled dustbin.

AVERTISSEMENTS POUR L’ÉLIMINATION CORRECTE DU PRODUIT AUX TERMES DE LA DIRECTIVE 2002/96 / CE.
Au terme de son utilisation, le produit ne doit pas être éliminé avec les déchets urbains. Le produit doit être remis à l’un des centres de collecte 
sélective prévus par l’administration communale ou auprès des revendeurs assurant ce service. Éliminer séparément un appareil électroménager permet 
d’éviter les retombées négatives pour l’environnement et la santé dérivant d’une élimination incorrecte, et permet de récupérer les matériaux qui le 
composent dans le but d’une économie importante en termes d’énergie et de ressources. Pour rappeler l’obligation d’éliminer séparément les appareils 
électroménagers, le produit porte le symbole d’un caisson à ordures barré.

ADVERTÊNCIA PARA A ELIMINAÇÃO CORRECTA DO PRODUCTO SEGUNDO ESTABELECIDO PELA DIRECTIVA EUROPEIA 2002/96/EC
No final da sua vida útil, o producto não debe ser eliminado juntos dos residuos urbanos. Há centros específicos de recolha selectiva estabelecidos pelas 
administrações municipais, ou pelos revendedores que facilitam este Serviço. Eliminar em separado um aparelho electrónico (WEEE) significa evitar 
possivéis consequências negativas para o meio ambiente e para a saude, derivado de uma eliminação incorrecta, pois os materiais que o compõem 
podem ser reciclados, obtendo assim uma poupança importante de energia e de recursos. Para ter claro que a obrigação que se tem que eliminar o 
aparelho em separado, na embalagem do aparelho aparece o símbolo de um contentor de lixo.

AVVERTENZE PER L’ELIMINAZIONE DEL PRODOTTO SECONDO QUANTO PREVISTO DALLA DIRETTIVA EUROPEA 2002/96/EC.
Al termine della loro vita utile, il prodotto non deve essere eliminata insieme ai rifiuti urbani. Deve essere consegnato a centri specifici di raccolta selettiva 
stabiliti dalle amministrazioni comunali o airivenditori che forniscono questo servizio. Eliminare separatamente un apparecchio elettrico o elettronico 
(WEEE) significa evitare eventuali conseguenze negative per l’ambiente e la salute derivanti da uno smaltimento inadeguato e consente di recuperare i 
materiali che lo compon-gono, ottenendo così un importante risparmio di energia e risorse. Per sottolineare l’obbligo di eliminare separatamente.

COPROVEN Polígono Asuaran Edificio Artxanda, 9
48950 Asua

Bizkaia

Tel: 94 471 10 02
comercial@airo-hvac.com
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